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RESINA
UNA FORMULA
VINCENTE
Forte di una costante evoluzione della ricerca chimica, la RESINA si presenta

come scelta sempre più preponderante nel campo industriale, grazie

ad un continuo miglioramento delle performance, un’ampia flessibilità

di applicazione e una forte competitività economica.

Disponibile in molteplici formulazioni e svariate combinazioni nei diversi

cicli di applicazione, la RESINA è in grado di adattarsi e rispondere in modo 

ottimale alle più diverse esigenze dell’industria contemporanea.

Ideale per trattare superfici di ogni genere e metratura, sia nuove che

fortemente degradate, la RESINA conferisce a seconda delle necessità

qualità di resistenza meccanica, all’usura, agli agenti chimici e aggressivi, 

impermeabilità, proprietà antiscivolo o di dissipazione elettrostatica.

Versatile, ampiamente personalizzabile ed ecosostenibile, con interventi 

minimamente invasivi e brevi tempi di messa in opera consente di ottenere 

pavimentazioni dalle elevate prestazioni, facili da manutenere, rinnovare

o ripristinare, con superfici continue e quindi igieniche, impermeabili

e sanificabili, per un ambiente di lavoro sicuro e confortevole.

SIVIT È CERTIFICATA SECONDO LE NORME INTERNAZIONALI

UNI EN ISO 9001 • SISTEMA GESTIONE QUALITÀ

UNI EN ISO 14001 • SISTEMA GESTIONE AMBIENTALE

OHS 45001 • SISTEMA GESTIONE SICUREZZA

RESIN
A WINNING
FORMULA
Thanks to constant development and improvement in chemical research,

RESIN is becoming an increasingly widespread choice in the industrial field. 

RESIN, thanks to its ever-improving performances, great range of flexibility

and strong economic competitiveness, resin is also available in numerous

formulations and various combinations in the application cycles can adapt

to and optimally satisfy the vast range of needs of today’s industry.

With specific features which, depending on specific requirements,

offer mechanical resistance, wear & tear resistance and resistance

to chemical and aggressive agents, waterproofing, anti-slip or electrostatic 

dissipation properties, RESIN can perfectly process surfaces of any kind

and size, whether new or strongly deteriorated.

Versatile, extensively adaptable and sustainable, with barely invasive 

interventions and quick implementation, RESIN is the perfect solution

to obtain high-quality flooring, easy to maintain, renovate or refurnish.

The surface is continuous and therefore highly hygienic, waterproof  and 

sanitizable, and able to create a safe and comfortable working environment.

SIVIT IS CERTIFIED IN ACCORDANCE WITH INTERNATIONAL STANDARDS

UNI EN ISO 9001  • QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

UNI EN ISO 14001 • ENVIROMENTAL MANAGEMENT SYSTEM

OHS 45001 • SAFETY MANAGEMENT SYSTEM

SIVIT
AL SERVIZIO
DELL’INDUSTRIA
Fondata nel 1974 a Torino, Sivit ha intrapreso un percorso

di produzione  e commercializzazione di formulati in resina

per pavimentazioni industriali, che l’ha portata da subito

a divenire interlocutore privilegiato dell’industria

metalmeccanica Torinese. Nel tempo Sivit ha esteso

e consolidato la propria presenza sul mercato nazionale,

sviluppando soluzioni e cicli per un’ampia fascia di settori

industriali, commerciali e civili.

All’attività di produzione e fornitura Sivit affianca servizi

di consulenza tecnica e di post vendita, affinché ogni

cliente riceva non solo un prodotto, ma un servizio

dall’elevato standard qualitativo, che consenta

di ottenere un risultato ottimale.

MECCANICA / AUTOMOTIVE
AERONAUTICA / CHIMICA
ALIMENTARE / TIPOGRAFICA
ELETTRONICA / LOGISTICA
OSPEDALIERA / PARCHEGGI
UFFICI / SPAZI PUBBLICI
STRUTTURE SPORTIVE

SIVIT
AT THE SERVICE
OF INDUSTRIES
Sivit has been producing and selling resin compounds

for industrial flooring since its foundation in Turin, in 1974.

The company immediately proved to be an important

player in the Turin metalworking industry and, in time,

it further expanded and consolidated its presence

on the national market, developing solutions

and cycles for a wide  segment of industrial,

commercial and civil sectors.

Sivit combines its production and supply with

technical and  post-sale support services; therefore,

customers do not only  receive a product, but also

a high-quality service that makes it possible

to achieve the best results.

MECHANICAL / AUTOMOTIVE
AERONAUTICAL / CHEMICAL
FOOD / PRINTING
ELECTRONIC / LOGISTICS
HOSPITAL / CAR PARK
OFFICE / PUBLIC SPACE
SPORT STRUCTURES



INDUSTRIA
MECCANICA
MECHANICAL
INDUSTRY
La pluriennale esperienza in questo settore ha reso Sivit interlocutore 

affidabile e privilegiato di molte tra le più grandi  realtà aziendali

a livello nazionale. Nell’ambito dell’industria meccanica i pavimenti

in resina offrono: resistenza agli urti e all’usura, facilità di pulizia

di un ambiente che per sua natura produce notevoli sottoprodotti

di lavorazione, aree e percorsi segnalati, superfici antisdrucciolevoli

che migliorano le condizioni di lavoro, possibilità di risanare e mettere

in operatività in tempi brevi superfici spesso fortemente compromesse.

Sivit’s extensive experience in this sector has made the company a reliable

and privileged interlocutor between many of the biggest national companies.

With regard to the mechanic industry, resin flooring offer:  resistance to impact 

and wear and tear resistance; they have the  possibility to be easy cleaned in an 

environment that by its nature produces numerous by-products, marked areas 

and paths; non-slippery surfaces that improve work conditions; possibility

to sanitize and quickly restore surfaces that are often strongly damaged.



AUTOMOTIVE
AUTOMOTIVE
INDUSTRIA AUTOMOBILISTICA / OFFICINE / AUTOSALONI 

Le aziende che operano nel settore automotive sono state il primo banco di prova

nella realizzazione di superfici industriali in resina. Forti dell’esperienza pluriennale

maturata negli stabilimenti di grandi aziende, Sivit affronta sfide sempre più stimolanti

in questo importante segmento di mercato, in cui è richiesta una notevole resistenza

meccanica e spesso si presenta la necessità di rinnovare pavimenti fortemente degradati.

La possibilità di ottenere superfici facilmente pulibili e di creare, mediante la scelta

di tinte adeguate, un ambiente luminoso e confortevole, aumenta la sicurezza

e la qualità dell’ambiente di lavoro, con evidenti benefici in termini di qualità

del prodotto ottenuto.

AUTOMOTIVE INDUSTRY / MECHANIC’S WORKSHOPS / CAR SHOWROOMS

The companies operating in the automotive sector were the first test bench for the creation

of resin industrial surfaces. Thanks to the experience acquired in big companies,

Sivit faces evermore stimulating challenges in this important  market segment,

where high mechanical resistance required and there is often the need to renovate

strongly damaged surfaces. The possibility to obtain surfaces which are easy to clean

and to produce, through the choice of suitable dyes and a bright and comfortable

environment, increases the safety and the quality of the working environment,

with undeniable advantages when manufacturing the final product.



INDUSTRIA
AERONAUTICA
AERONAUTICAL
INDUSTRY
L’industria aeronautica si avvale di vaste superfici per l’assemblaggio

dei velivoli, strutture imponenti che sottopongono la pavimentazione

a forti e continui stress meccanici.

Un ambiente che richiede il massimo ordine, con standard operativi

rigorosi, in cui le aree di passaggio dei mezzi logistici necessitano

di essere segnalate e le zone di assemblaggio delimitate.

The aeronautical industry make use of itself of wide surfaces to assemble

airplanes, imposing structures that put strong and constant mechanical

stress on the flooring. An environment that requires great order, with rigorous

operative standards, and where the passage areas of the logistics vehicles

need to be signposted and the assembling areas delimitated.



INDUSTRIA
CHIMICA
CHEMICAL
INDUSTRY
Nell’industria chimica le superfici devono presentare una buona

resistenza all’abrasione, essere chimico-resistenti, impermeabili,

facilmente pulibili e decontaminabili. Un ambiente che richiede

il massimo delle prestazioni e valorizza la versatilità di una 

pavimentazione in resina.

In particolare, la possibilità di decontaminare le superfici rende

il pavimento idoneo per applicazioni nell’industria farmaceutica.

Chemical industries require surfaces that are resistant to abrasion,

chemical-proof, waterproof, easy to clean and decontaminate.

A peculiar environment which best highlights and enhances

the performance and versatility of resin flooring.

In particular, the possibility to decontaminate the surface makes

the floor perfect for pharmaceutical industry’s applications.



INDUSTRIA
ALIMENTARE
FOOD
INDUSTRY
Nell’industria alimentare l’igiene è elemento di prioritaria importanza.

I rivestimenti in resina Sivit sono una soluzione particolarmente 

idonea per questo variegato ambito di produzione, in quanto 

caratterizzati da superfici atossiche e sanificabili, con una presenza

di giunti limitata, che evita zone di accumulo d’impurità e batteri.

Sivit produce formulati e sistemi applicativi in grado di soddisfare

i rigidi requisiti normativi previsti per l’industria alimentare,

con soluzioni durevoli, funzionali e certificate.

Hygiene is an essential element in the food industry. Sivit’s resin coverings 

are a particularly suitable solution for this variegated field of production, 

since they are characterized by non-toxic and sanitizing surfaces,

with a limited presence of joints which prevents the accumulation

of impurities  and bacteria.

Sivit produces compounds and application systems able to satisfy

the strict regulatory requirements of the food industry, with durable,

functional and certified solutions.



INDUSTRIA
TIPOGRAFICA
PRINTING
INDUSTRY
Rotative, macchine da stampa piana di grande formato,

aree di stoccaggio, linee di confezionamento: le peculiari

caratteristiche degli stabilimenti tipografici creano la necessità

di un pavimento resistente all’usura, facile da pulire e il più possibile

refrattario allo sporco e ai liquidi di stampa.

Rotaries, large flat printing machines, packing lines, storage areas:

the peculiarities of printing factories create the need for flooring

which is resistant to wear, easy to clean and as refractory as possible

to dirt and print liquids.



INDUSTRIA
ELETTRONICA
ELECTRONIC
INDUSTRY
Requisito fondamentale per un pavimento nell’industria elettronica

è la capacità di dissipare le cariche elettrostatiche che possono

generarsi durante il processo produttivo.

Per questi ambienti Sivit ha messo a punto una linea di prodotti

e di cicli specifici destinati alla realizzazione di pavimenti

statico-dissipativi, in grado di preservare al meglio

i componenti elettronici da possibili danneggiamenti.

A fundamental requirement for the flooring of an electronic industry

is the ability to dissolve electrostatic charges which may be generated

during the production process.

For this sector, Sivit has created a line of products and specific cycles

intended to create static dissipative flooring, in order to preserve

in the best way the electronic elements from potential damage.



DEPOSITI
E LOGISTICA
WAREHOUSES
AND LOGISTICS
Le pavimentazioni dei magazzini e dei depositi logistici

sono abitualmente soggette ad un elevato transito

di carrelli elevatori e mezzi di trasporto.

Tali aree necessitano di rivestimenti con ottima

resistenza all’usura, che nel contempo possano

evidenziare percorsi preferenziali, vie di fuga e aree

di stazionamento merci. Inoltre, laddove la presenza

di filoguidati lo rende necessario, si può ricorrere

a cicli con caratteristiche statico-dissipative.

The flooring of warehouses and logistic storehouses

are regularly exposed to high circulation of lift trucks

and means of transport.

These areas therefore need coverings with high wear

and tear resistance, that can mark preferential paths,

staging goods areas and escape routes at the same time.

Furthermore, where the presence of wire-guided vehicles

makes it necessary, it is possible to use cycles with

static dissipative features.



AZIENDE
OSPEDALIERE
HOSPITALS
In ambienti sanitari, e in particolare nelle sale operatorie

o in presenza di apparecchiature preposte alla diagnostica,

è di fondamentale importanza evitare qualsiasi accumulo

di cariche elettrostatiche.

Le soluzioni Sivit garantiscono valori di conducibilità

perfettamente rientranti nelle specifiche normative.

Inoltre, le superfici continue, tipiche delle applicazioni

in resina, facilita l’ottenimento di ambienti operativi sterili.

In healthcare environments, and in particular in operating

rooms or in the presence of electronic devices for diagnosis,

it is essential to avoid the accumulation of electrostatic charges.

Sivit’s solutions guarantee conductivity values which perfectly

respect specific regulations. Moreover, continuous flooring

- typical of resin applications - makes it much easier

to obtain sterilized operating environments.



AUTORIMESSE
E PARCHEGGI
GARAGES
AND CAR PARKS
Le auto parcheggiate depositano sui pavimenti residui liquidi

quali acqua, olio e carburante. E’ quindi opportuno, quando

si pensa a questo genere di pavimentazioni, affidarsi a materiali 

impermeabili e chimico-resistenti, che permettano inoltre

di realizzare in modo durevole segnaletiche orizzontali,

zoccolature e differenze cromatiche dei diversi settori di sosta.

Parked cars deposit liquid residues such as water, oil and fuel

on the floor. It is therefore advantageous, for this kind of flooring,

to rely on waterproof and chemical-proof materials, which allow

to have durable horizontal signposting, skirting and chromatic

differences between different parking areas.



UFFICI
OFFICES
Realizzare un buon pavimento per studi professionali

o per uffici significa affidarsi a prodotti e cicli che siano 

altamente personalizzabili, che consentano di creare

ambienti confortevoli per il lavoro, dall’aspetto

piacevole, innovativo e dinamico.

Creating good flooring for professional studies or offices

means relying on highly adaptable products and cycles,

in order to create comfortable, agreeable, dynamic

and innovative working environments.



AMBIENTI
PUBBLICI
STRUTTURE
SPORTIVE
SCUOLE / CENTRI CONGRESSI / TEATRI E CINEMA

SPAZI ESPOSITIVI / CENTRI COMMERCIALI

AREE PEDONALI / TERRAZZI

Destinati ad accogliere grandi flussi di utenza, ambienti pubblici

e strutture sportive rappresentano sia una sfida che un terreno

di sperimentazione particolarmente interessante.

Infatti, tali aree coniugano le medesime esigenze di elevate

prestazioni e durevolezza richieste dagli ambienti industriali,

con aspettative di fruizione, agibilità e sicurezza più consone

alla quotidianità e al tempo libero, quali superfici antiscivolo

e delimitazioni cromatiche delle diverse aree di utilizzo.

Il tutto in una scelta stilistica che sia dinamica e  accattivante,

in termini di colorazioni, texture e finiture delle superfici,

anche per applicazioni su aree esposte agli agenti atmosferici

e su superfici particolarmente articolate, quali tribune e spalti.



PUBLIC
LOCATIONS
SPORT
STRUCTURES
SCHOOLS / CONFERENCE CENTRES

THEATRES AND CINEMAS / EXHIBITION AREAS

COMMERCIAL CENTRES / PEDESTRIAN AREAS / TERRACES

Intended to withstand a heavy flow of people, environments

intended for the public represent a challenge and a particularly

interesting experimentation field. They combine the same needs

of performance and durability of industrial environments with

expectations of fruition and usability which conform to everyday

life and free time, like anti-slippery surfaces and chromatic

differences between areas suited for different utilization.

All made in a chromatic choice which is both dynamic

and captivating, particularly in terms of stylistic choices

such as colouring, texture and finishing of the surfaces,

also for applications to areas exposed to atmospheric agents

and particularly structured surfaces, such as terraces and bleachers. 



FONDI E PRIMER
PRIMERS
ECOFONDO PLUS
ECOFONDO ONE
PAVIWATER T68
PAVIWATER TES
ECOFONDO
PROMOCOL
FONDO PER PIASTRELLE

LEGANTI E PRIMER EPOSSIDICI
EPOXY BINDERS AND PRIMERS
FLUIDEPOX
FLUIDEPOX FLEX
FLUIDEPOX PIASTRELLE
FERPLAST

FORMULATI EPOSSIDICI A BASE ACQUA
WATER-BASED EPOXY COMPOUNDS
PAVIWATER
PAVIPLAST W
ECOPAVIPLAST
ECOFER RASATURA
ECOFER AUTOLIVELLANTE
COLORSIVIT MALTA

FORMULATI EPOSSIDICI
EPOXY COMPOUNDS
PAVIPLAST
PAVIPLAST ANTIFIAMMA
PAVIPLAST FINITURA
SIVITCOL
PAVIRAPID
COLORSIVIT EPOX CLEAR

RIVESTIMENTI STATICO-DISSIPATIVI
STATIC DISSIPATIVE COVERINGS
CONDUPLAST
CONDUPLAST W
SUPERCONDUPLAST
SUPERCONDUPLAST W
PAVIWATER ESD
FINISOL ESD

FORMULATI IN POLIURETANO-CEMENTO
POLYURETHANE-CEMENT COMPOUNDS
SIVITCRETE MF
SIVITCRETE HF

FINITURE POLIURETANICHE A BASE ACQUA
WATER-BASED POLYURETHANE TOP-COATING
FINIWATER TOP
FINIWATER SATINATO
FINIWATER OPACO
COLORSIVIT VISTA
SMALTURA
SPARTISIVIT

FINITURE POLIURETANICHE A BASE SOLVENTE
SOLVENT-BASED POLYURETHANE TOP-COATING
FINISOL COLORATO
FINISOL TRASPARENTE LUCIDO / SATINATO / OPACO

RIVESTIMENTI IMPERMEABILIZZANTI
WATERPROOFING COVERINGS
FINITURA LP
IMPERMISIVIT MP

RIVESTIMENTI ANTICORROSIVI
E PER IL CONTATTO CON GLI ALIMENTI
ANTI-CORROSIVE COVERINGS
AND FOR CONTACT WITH FOOD
VITREX
VITREX PLUS
PAVIRESISTANT TIXO
PAVIPLAST VASCHE TIX

RIVESTIMENTI PER IL TRATTAMENTO
DEL CEMENTO-AMIANTO
COVERING FOR THE TREATMENT
OF CEMENT-ASBESTOS
FIBROPROTEX
FIBROPROTEX PRIMER
FIBROPROTEX RISAN

MALTE E SIGILLANTI
MORTAR AND SEALANTS
SIGILFLEX
SIGILFLEX MS
LATEX K5

PROTETTIVI MURALI
WALL PAINTS
SUPERLAVABILE
CEMENTURA
COLORSIVIT M
PITTURA ANTICONDENSA
PITTURA ANTIMUFFA

MANUFATTI ANTISCIVOLO
ANTI-SLIP PRODUCTS
METALSIVIT LAMIERE

GAMMA PRODOTTI PRODUCT RANGE CERTIFICAZIONI CERTIFICATIONS
ISO 9001

Quality

OHS 45001
Occupational Health & Safety

ISO 14001
Environmental

ISO 22196:2011
Bacteriostatic surfaces

CE MARKING
(CPR) N. 305/2011

EN 13036-4 / DIN 51130
Anti-slip solutions 

EN 13501-1
Reaction to fire 

HACCP
Suitable products

ESD
Innovative coatings

FOOD CONTACT
Suitable products

RADON PROOFING 
Certification

LOW EMISSION
Products



REFERENZE
REFERENCES
ACCIAI TERNI 
ACETIFICO PONTI 
AEFFE FARMACEUTICI
AERMACCHI 
AGC AUTOMOTIVE ITALIA 
ALENIA AERONAUTICA 
ALLIANZ STADIUM 
AQUARAMA
AUTOMOTIVE LIGHTING
AZIMUT BENETTI 
BALOCCO 
BARILLA 
BASIC ITALIA 
BENNET 
BORDIGNON TRASPORTI 
CAMPO SPORTIVO MARIO GIURATI
CANDIS
CAPELLO
C.E.M.E.
C.F. GOMMA 
CHANGAN 
CNH INDUSTRIES 
DANA 
DENSO THERMAL SYSTEMS 
E-PHARMA TRENTO
EATON 
EDITRICE LA STAMPA 
ELETTROGRUPPO ZEROUNO

ELICA 
EURASIA 
FABBRICA ITALIANA ALTOPARLANTI 
FALCI 
FCI ITALIA 
FEDERAL MOGUL 
FERRERO 
F.LLI DEVIETTI & C. 
FPT INDUSTRIAL 
FRANCESCO FRANCHI 
GAI ACCIAI 
GAVIRAGHI 
GLAVERBEL ITALY 
GRUFRUT SOCIETÀ AGRICOLA 
HANON SYSTEMS 
HELAN COSMESI 
HUHTAMAKI 
HUTCHINSON
INALPI
ISRINGHAUSEN 
KUEHNE + NAGEL 
LA SUISSA 
LEA DOLCIUMI 
LEAR CORPORATION ITALIA 
LIME 
LUBE CUCINE 
LUDOVICO MARTELLI 
MAGNETI MARELLI 

MAINA PANETTONI 
MECAER
MERLO INDUSTRIA METALMECCANICA 
METZELER AUTOMOTIVE 
MIROGLIO & C. 
MOTTURA SERRATURE
MULTITEL PAGLIERO 
MUSEO DELL’AUTOMOBILE DI TORINO
NEW HOLLAND KOBELCO 
NOI TECHPARK SÜDTIROL/ALTO ADIGE
NUTAL 
OERLIKON 
OFFICINE CORNAGLIA 
OLIMAC 
OLSA ITALY 
O.M.T. OFFICINE MECCANICHE 
PALAVILLAGE GRUGLIASCO
PARCOLIMPICO TORINO 
PILKINGTON 
PININFARINA 
PIRELLI RE 
PRADA 
PRIMA ELECTRO 
PRODIT ENGINEERING 
RAICAM INDUSTRIES 
RIZZANI DE ECCHER 
ROTAIR 
SESTRIERE VERNICI 

SICAM TUBI 
SI.M.AV. 
SISPORT FIAT 
SISTEMI SOSPENSIONI
SKF 
SMURFIT KAPPA 
SPARCO 
SPEA 
SUTTER INDUSTRIES 
STADIO ARTEMIO FRANCHI 
STELLANTIS 
TECNOALARM 
TEKSID
THALES ALENIA SPACE 
TOMCAR
TORINO ESPOSIZIONI 
TRELLEBORG AUTOMOTIVE ITALIA 
TRENITALIA 
UNIONGRISS
UTIL 
VALEO 
VALVERBE SOC. AGR. COOP 
VIAPPIANI INDUSTRIA GRAFICA 
WEBASTO 
YASKAWA
ZANZI OFFICINE MECCANICHE

WORLDWIDE
Italy / Cuba / Benelux / Spain / France / Switzerland  

Albania / Hungary / Bulgaria / Macedonia / Romania  
Croatia / Israel / West Bank / Jordan / Lebanon / Syria 

Iran / Morocco / Ghana / Burkina Faso / Singapore  
Myanmar / Malaysia / Indonesia / Hong Kong

China / Canada / South Korea

SIVIT
SINCE 1974

MADE IN ITALY
SUPERIOR QUALITY PRODUCTS

www.sivit.it



SIVIT S.r.l.
Industria Chimica Torino
Via Centallo, 57 • 10156 • Torino
Tel. +39 011-273.00.33 r.a.

commerciale@sivit.it
www.sivit.it
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